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A7 P 39 Visite de la Nuit wBEET 25— Th 5,

Terrasse ou balcon, je posai le pied

A la place exacte ol ’on sait toute chose,
Fattendis longtemps, géné par mon corps,
11 faisait grand jour et 'on approchait.
C*était bien la Nuit convertie en femme,
Tremblante au soleil comme une perdrix,
Quand baissa le jour, d'un pas trés humain
A jamais dégu, elle s’éloigna.

Et depuis ce jour je céde 2 mes ombres. {A.L 123.4)

Attendre que la nuit, toujours reconnaissable
A sa grande altitude ot n’atteint pas le vent
Mais le malheur des hommes,

Vienne allumer ses feux intimes et tremblants

Et qu’elle nous attire & ses mains de fourruce,
Nous les enfants perdus maltraités par le jour
Et la grande lumiére,
Ramassés par la Nuit poreuse et pénétrante,
Plus stire qu’un lit siir sous un toit familier (A.I. 125}

Greene &, FR2Eic, ERTEHIBBORBOARERMT Z BT
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Dans 'univers obscur qui forme notre corps  (F.M. 63)
Jentre dans le champs clas de ma chair attentive
Au pays qui respire et qui bat sous ma peau {F.M. 65)
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Mon Dieu, moi qul ne sais encore si tu existes (F.M. 39}

Mon Dieu, je ne crois pas en tol, je voudrais te parler tout de méme (F.M.
40)
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Guerrier de I'obscur,
Vous vous étoilez,
Prenez garde A vous,
Vos yeux vont bruler!
Vous ne pouvez rien
Sans cbscurité.

I1 faut une armure
Prise dans la nuit
Pour que se précise
Votre Ame secréte,
Ombre militaire,
Toujours ennemie.
Que restera-t-il

Du meilleur de vous
Lorsque vous serez
Une étoile aveugle
Sans autorité,

Une étoile errante,
La téte et les pieds?
11 faut revenir

A votre ténébre,

Il faut retrouver

La pulsation

De vos grosses fidvres,
C’est votre fagon

De vous étoiler  (F.M. 72, 73.}
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L’obscurité me désaltére,

Elle porte de si beaux fruits,

Plus miirs que tous ceux de la terre,

JFaime les p&ches de la nuit,

Sentir couler au fond de I'Ame

Ce jus qui vient du fond des temps

Et laisse sans discernement

Comme aprés le vin ou la femme (F.M. 75)

HELBICAr=>T, [FTFyOREV > L X RERE S TREVI/EOX
R EVM2LEAT] LBOPY, ZoRRCELRENLENERDL
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Je ne crois pas a la clarté

De Paprés-mort mais 4 du noir
Qui gagne encore sur le noir
Auquel j’étais habitué. (F.M. 77)
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Nuit en moi, nuit au dehors,

Je ne suis qu’un fréle point
Qui bat vite et qui respire (F.M. 88)
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TFavance entre les astres avec deux chiens aveugles
Qui parfois se rapprochent pour chercher mon chemin.
On ne voit rein ici qui ressemble 2 {a Terre

Prétant le flanc, le dos, la téte et la poitrine

A tous les dards de 1'Inconnu qui m’avoisine.

Je vais posant les pieds sur un sol nuageux

Oi mes yeux ne voient pas les empreintes de Dieu
Et ne laisse aprés moi qu’un reste de vertige

Autour de moi les mains errantes des amis
Sentant que je suis seul égaré dans Pespace
Me cherchent sans pouvoir trouver Pexacte place ... (F.I. 62-64}
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Je suis dans la noirceur et j’entends ma puissance
Faire un bruit sourd, battant espace rapproché,
Alenteur un épais va-et-vient de distances

Me flaire, me redoute et demeure caché.

Je sens tout se creuser, ignorant de ses bornes,

Et puis tout se hérisse en ses aspérités.

Serais-je menacé par les fleches sans formes

De fantémes durcis dans de longs cauchemars. (11)

ERLrwoik, flikgsr->T, NEFHCEREOD TAEEZRBEENE
BEZTW2EWSZLbTh5d, 22 CEMEE, & YhidaE ks o
Lix, RERES O h, BRI Ko ToORBTTHRAEDIY, FA
ORERREDL > TWARREVE, 22 Th, bLwaAHEED (B> 284
20, b THHDCONBIZS 25/, EMORREL LTOREY L LTH
R s Twa, Ao TEHShARNERORAEL VLD
RTHXH:

Mes doigts cernant leur réve avec bravoure,
Environnés par un vide trés lourd,

Qui va cédant son terrain pas a pas,

Mes doigts & qui ’on ne s’oppose pas,

Toujours comblant d’avares précipices,

Formant la chair préte 4 tant de délices, ... (21)

ZH LTz oElr D ANBPAEIRZRY LHEATRTEI ), EliIZE
AMEBESTLEREOLDOTH D, AIERE LRSS L0RER /B odC,
MREIOrESLREN:

Parfois je ne sais rien de ce qui va venir (14}

FRESORCMB 200 EMLERN
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Je ne sais maintenant ce que je porte en moi  (13)

L LEHOF R bEERTL 2L0iE, AlEZT0EHz > TTlel, B
OFNRLEFREL

Mais non tout se précise en moi-méme, je gagne!
Je suis déja la plaine au deld du hasard

Et, haussant tout ce noir, je deviens la montagne
Et la neige nouvelle attendant sa couleur . .. {12)

Mes yeux font de Pobscur et je cherche 4 mieux voir,
Jajuste mon regard, la chose se précise,

Elle n’a qu’un seul corps, une espece de tronc,

Mais le ciel dans le haut en branche le divise .. . (14}

glEFEomensbic, BOFRromIBHNENS, fiEFubh L a®ad )
STERER TV, fIBEBECBERES EALL-TL20ThS, Lit=>
oiFos s s TR THL S ¢

Ah que ne sombre point la plus grande pileur
La cime qui m’ignore et déja m’accompagne
Et que je cesse enfin d’étre mon inconnu.

Que la lumiére soit ... (12)

Et je songe au plaisir de s'étendre dessous.

Arbres, venez & mol puisque je pense A vous!

Vous vous accrocherez a la terre fertile

Et ne ressemblerez 4 'homme que par Pombre, ... (14)

Z 0k 5icEREE O Le chaos et la création 3k o n 2 #W-TW 5 L
RAIZEHTED, DEVEREZNNFHOPZIEEWLEERSL 3, 0
BOPIEBoT LERRE T 3L oRd s, FRIZAGENRELOERE
BMEETRLE, DVRREGHEFICE o TORMOLOTHDHZ L &1k
w5, —AETL L, AR RS, BLERMT A b, HiLHE
THEHLRBZLTHD, BV ide, FAIFEETE IS, E-ELE
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BRI BCAETIOCHES, RITI2ATHIREETH 2,

La fable du monde #: % O Dieu trés atténué £ CHWhid 5 Dien () #
BT AHERR, oY TV OEHBECF ) R PO L OBER
FPEHTALVWIDL, BlELWOILOER LI FMD LML D LR
25, 2EVAIETAL WS boItlb s, EBRYINIRETHS
D, BEMETEH, HEMREOBBRM LN LVHII L0 RLTH
%,

Et [vous=arbres] ne ressembierez 2 ’homme qgue par 'ombre,
Vous qui m’ignorerez de toutes vos racines
Et ne saurcz de moi que le vol des colombes,  (14)

BARAM L EESh, MEEORPALEHFEISh T3, FHABEEOLO LT
HEE L E2 - T, GEERIOERNPLEZH DL TL B v—U20ENR
FHRHENC L » THEEOEMEZEAL P L TN S,

Ermmélé 3 tant d’étoiles,

Me dégageant peu i peu,

Je sens que poussent mes lois
Dans le désordre des cieux.

La solitude du monde

Et la mienne se confondent,

Ah! nul n’est plus seul que Dien
Dans sa poitrine profonde. (16)

AR TH Y, AREHRLIMTEH S, AIESTHEAFHEEBTE B4
n, BRPEET2ZLEm540 (AB) #6EETS, ZOWOETERZE
LTHERELTWRDTREVWDTHS:

1l faut que quelque part
Quelqu'un vive et respire
Et sans bien le savoir
Soit dans ma compagnie
Qu’il sache dans son sein
Evasif que j'existe,

Qu’il me situe au loin
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Et que je lui résiste,
Moi qui serai en lui,  (17)

HiZ, B ORT La goutte de pluie # &2 B4 & BT L+ +5, 2LT
FORBEELE—FHOFRTEL, BB @22 L - TBWTWED
2, BB L HEREL P 5

Je cherche une goutte de pluic
Qui vient de tomber dans la mer.
Dans sa rapide verticale

Elle luisait plus que les autres

Car seule entre les autres gouttes
Elle eut la force de comprendre
Que, treés douce dans ’eau salée,
Elle allait se perdre & jamais,
Mais j'ai beau faire, il est des choses
On Dieu méme ne peut plus rien
Malgré sa bonne volonté (32, 33)

MRIELZTETH-oTh, TREBRAFECHEL TRE L TRL, BOESIOK
MTELH 5

Moi qui suis sans cesse supréme . ..
Qui n’en peux mais avec moi-méme
Puisque je ne peux pas finir,

Je veux que tu sois périssable, ... (20)

LO—BERELTRELY, AlELREREREZTETH-T, BLTAEOR
BTV I LE ABEINI Lo ARETS L0 ) LR E L L oF
FELThbbh3, PLTAEERRULDTHLO— B EMBDTHSD

(était lors de mon premier arbre,
JFavais beau le sentir en moi

1! me surprit par tant de branches,
11 était arbre mille fois,
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Moi qui suis tout ce que je forme
Je ne me savais pas feuillu, . .. (27)

FWRIARELT, FOHEEHTHLIAML N LEARBWTEZ I LD S

Mol qui suis I'univers et ne peux en jouir
Puisque tout est en moi dans sa masse importune,
Je te feral présent des choses une a une

Puisqu’il te suffira de voir pour les cueillir.  (24)

20X i ADE VAT B 02 Pritre a Flnconnu TH V., #IEET
PSSR Mon Dieu, moi qui ne sais encore si tu existes — @ T
HH5, e B LREERCLTH, BARRE> TR & LY CRADED
3 Eh, FLTIoROERIRTERER, BRIACSOFECHT T
BORRTHILTERNWILERESALIIRXLIY ¢

Hélas j’aurai passé ma vie & penser a autre chose,
Cette autre chose c’est encore moi, c’est peut-étre mon vrai moi-méme.
C’est 12 que je me réfugie, c’est peut-étre 1a que tu es, [...]
Mon Dieu, je ne crois pas en toi, je voudralis te parler tout de méme;
T’ai bien parlé aux étoiles bien que je les sache sans vie, [. . .]
Je me suis parlé & moi-méme quand je ne sais pas

bien si j’existe, (40)

BOMILNTh, ERBERSBTLIRY, EH0OZLoF) KHOHSHE
By 0t ELD, FLIBELL IO AROTRERELDE, -2
hhbhid, Juve 0Ftd AT L ECOEHRL L2 IZETS b0 RN
Fr B TEDE, LT, Yard s o— v 0pdid ) 2 M EFEFEDOE
ZAHMTRELTARL b, HHLM2BEE» AR5, ¥V A MO

EHELEEST TEETIRME T2 LEHbRETWAZ L ED2NTHRSR
BEELTRE RV,

B ADBHICHENT 2RI a0 ek T B b & B, Tristesse de Dieu Tb
3, AiEOfTRLIECEM51TATHY, BCOEEEZHERTBITEIZED
bbb, AEERASOEREE LI LEBS TR CRDL S EV, L
Mo TIOELARBOZTRTHEL VI, BER2ERLLEY ET5FRT
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Mon ceuvre n'est plus en moi, je vous I’ai toute donnée. [ .]

Je n’ai pu que vous donner votre courage et les larmes,

C’est la preuve chaleureuse de Pexistence de Dieu. [. . .]

Je suis coupé de mon ceuvre,

Ce qui est fini est lointain et séloigne chaque jour. [...]

Je ne puis plus rien pour vous, hélas si je me répéte

C’est 4 force d’en souffrir. [, ..]

Je suis Perrant en sol-méme, et le grouillant solitaire,

Habitué des lointains, je suis trés loin de moi-méme,

Je m’égare au fond de moi comme un enfant dans les bois, [...]
Et moi je reste I'invisible, Iintrouvable sur la Terre,

Ayez pitié de votre Dieu qui n’a pas su vous rendre heureux, ... {47-531)

IoOMOBERLRIBAAFOETOLO LT TLIBE TEAY, bitb
NWERADEERABRM L TY, Greeng DEFEFH Y T B HED
LEMTLERBI SR, HATLEYEV L SKkEcoBbERZBENTY
HbTH B, EEiCZ OFEMAEFEL SN Dicu wreés atténud ¢H S

Dieu qui s'efface toujours

Bont on retrouve la place

Glacée au lieu de "amour,

Le Dieu honteux des blasphémes
Lointain et baitant sa peine, [.. .}
Ou gu’on ne voit qu’a travers

La fatigue et ses montagnes.

A moins qu'il ne se rapproche

Au fond d’un verre de vin,

Ou qu’il soit dans votre poche
Auprés d'un croiiton de pain. (57, 58)

oL VAR EFENE TR AT AE L VB oM EEEIR LT
5

Dans une goutte de la mer
Je vois au bout du microscope
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Un Dieu dans le vide accoudé
Comme aux jours primitifs du monde. (59}

ZOVHhELhbRLOBRHRBNTE-L L2 AR B*»Bb Lichit, BEOKY
Thhic, FAORBREDSTE — (DL, —AoBAK, —LOEA FEE,
EOH., AFO0ROCEE—HROEORNCHL LB TES] —ofizEvA
ZLOTELIHICEPRSEN

QO Dieu trés atténué

Des bouts de bois et des fenilles,
Dieu petit et séparé,

On te piétine, on te cueille

Avec les herbes des prés.

Dieu des 1égéres furnées,

Dieu des portes mal fermés

On les ouvrit tant de fois

Que Pair traverse le bois. .. {35)

La Fable du Monde & WH {ERmOBFO ¢ ->DBEi3, LERTEEY, H
LEERT DO, FLTHOFELXEZ b 0fli#fTAz7—<iz Lzt
OTH D, BoF—vBBETHEAREER LML 2R, et -0
HOBERR, Rcbow2HE, 99 THA25 LEMTHLA5 L, B THS
5L, FREMTESIESETH, AR TABRBEELTWER, Z0F
ADBROM TR, b ERdbO@2FHELAILER— % ) HEEROK
OHEELE LTOBE— L bW E 2 3,

LA LABoEy, HCRBCBOW TRELEBRF B LLEETER
(AN

LhbhEfoRme®, Wle jour #Ez bR TWRWERREsH
EHEHEZ LR TWREWE, METBE, EEEZX{ERCEEYELORT
BOHEnk, ZEATEHIZES Hos-venu 2 LTOY a~pTF 4 x—n 00
DWTHRELY, F27, bhbhoYEOMEThH I h=F8lgE=8 A L1
FTHBPERIVE> THRERLIE, (> #5242 5 donner le jour FZ L iz
BErhbREntns s LEBWYSETHAED

Malintenat que J’al mis partout de la lumidre (12)
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i Bz TIEERTE R, ZORE»CFETOIHER, SERZED
B CHEY BB AL LEDTED, a1 o— B,
[ vz & BE REENE B % L oA 05 BHEFE 150 72 LAUTREAMONT O
Maldoror 239 LBV, MEZOREFSEFIT LROL, HE 25 AEE
ERDIDThoT, TOe— L TELCEYV2ALY -4, fEREER
ERPLEVWHERP R THELI D, BRIMTEE >R, n—FLTEY
BEOREAR A Fe -l b RCAEEOERCEEBA LALit, ¥al
AT 4 TNk =R EEL A RO TH S,

Bicumvy 23R % {4, - TRV 72 La Fable du Monde @fh—— T/A L { Pk
ERTROEPBR TW e R, RIS THI AL, 22 it v 54
WiaEz I oLz, LPLERE, Hep bl 0XFEOFTROMEEARSE %
RLTHLIETAEPDLY THD P L, BbhbhoBicti2{EHAk %
R, LmHINETHSLH,

WEHBEHTE, AlEE LR BEROR 20T L HE P
h, AIEERCLAEEOETERER ® TW 35, €L TAKENER (X
) BEOH L LBRoTIRW, ZHRY LT 2—nOREOEA
WEoBZz27 vy 7 EWFELCHSSN, T0BE0R Tl HOEE (=
e UTOBEE) 2EMBEL T < wH La fable du monde T 5, = OFERD
PO, FAR HEHEUCARE). MERLBZLIEL 5T, Je (=Dieu} &1»
5LOOEE, BELLTO Je 2BRT BN TEL, BEBLSZ LI
roTleZEeEA LD Lk, bxbBE Bt Lk, Tk Je
v NBRAFIRMOAER > TRIPNIEBEE TR LA 5D,

GrEENE X, ¥Ya~ WV rx— L ORFOERBEREER~, s—U—~FLi
SEEBIEM LR, Je LVHERRELEZLITHS, Je L iEREDL
CHFBHOP L BERCZLABEEL{AVHRTWB LHEL Ta s
A9, BECH bWERE-XHEoPITLT Je 8HTL 5

Je suis dans la noirceur et j’entends ma puissance (11}

LWHEAK, Min08BETRELJeitkoTHEO N D, FAEEAE La
goutte de pluie 1L D Je itk o THEY., Je K> TELR D DIIFRER
B, ToOFHBETHH T Ie 36 & Dien L noH L THT 2, oxh, Jen®
e, BE2ERLLCL 5~ HEDEARB TARLIS LT 5D ThH
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Be FLTHCOEELLIADDELDHBLHE—IC L TV-5

Mals j’ai beau faire, il est des choses
Ot Dieu méme ne peut plus rien
Malgré sa bonne volonté  (33)

Lic# o THROE L5 Premiers jours du monde CRi#EHm S TAThH v g
FEER2D, Z2CR [BANES) 0oThs:

Et partout Dieu s’ciface

Pour ne pas déranger

Et lui qui ne fait pas

Les choses & moitié

Quitte aussi la mémoire

De ceux qu’il a créés, ... {35)

EHILORETE, TRTOEENE CREL BB LHYBEETEERS

Tous sentent le dedans

Qui leur dit: ¢Je suis 14,

Tu peux étre content

De ta sereine pean

Quni sous 'immence ciel

Sait te garder au chaud,

Et de ce grain de sel

Au bout de ton museau.}  {36)

VAt IR ATH LR TR BBER LS LREVWHE
5, 25+ 5rzhb0EREMBA LW ERBOERTELPRLTWS ERET
T LLTED, {=RIEEY YHRUBLE, Jo L) EENEX SEU O
BB AEC, Je LWIBEEIEOEEELRHTTL 30Tk wh
LWHEIGREPHL LIS THE 5,

Bicuiy OEEFPLEBELAFAIVWESThHE, — [ALL{TR xR
TERWED, TOFENBERE LTHL»Thh ok Je RAlEFCLE2TMY
ThHatl b, SpizffdMbz 520 [F0X5 It LTABEZELS T
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Lzl v, kb Je OERXORPHELRIDEF T 0EROLIHFE,] &
WoHIZklcihrAa s,

11

B> #5x b ¥z 5 Tk Hors-venu 3, La fable du monde o
ANEH L LT, B 252 2B 0K IEIo, FHAEOEMO B cAET
BERLZZ0EEE X, B < § Gravitations (1925) Z#H LIAH TW 5P,

MA=AEEEE L ABE LoBRER, X5 oFoMEYEEE T &8
TEF, DVER¥ESLZ LA TVWRVWEOEASBEL CLE o/ (Tris-
tesse de Dieu, Dieu trés atténué) ,

BACRIU TV RROFUEERD B K30 TRARD I 5,

Nocturne en plein jour OFEE i3, Les AmisInconmus ® & v 2 HF ® %
Visite de la nuit 2 Blz >4 2 & v o Gremne O RBTEHBEHESR) &, =
DERET2»EY, MBENERNEHEEL WA b2 b LITER {20
WRABZLBTES, BElbhbhict - T, MEOCOEENII, E26H
SR> & (B> OFEEEP S LTUROBR %25,

Visite de la nuit Gk, T Tiz, Nocturne en plein jour (B OFER) 2%+ o
$ETF-vELTERBSh WS, —RE, <& Nuit) #iks o THAT
(B, BRE—HFTZH &%, R0 HBEOBRYBREIE LY 2332,
HA L LHORTFR T, Dk o0BENXE{ b L), KT
27 VOLDROX S REREROR L R T TW 3, Th PSR, HL
DOFEL Y mesombres ONFEHT DL ICe o, (AL 123, 124, 1 BHR)

HERLOFOLETTHS .

Attendre que la Nuit, toujours reconnaissable
A sa grande altitude ol n'atteint pas le vent,

Mais le malheur des hommes,
Vienne allumer ses feux intimes et tremblants [. . .]
Attendre qu’elle trouve en nous sa confidente
Grice a mille reflets et secrets mouvemernts
Et qu’elle nous attire & ses mains de fourrure,
Nous les enfants perdus maltraités par le jour

Et la grande lumiére,
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Ramassés par la Nuit poreuse et pénéirante,
Plus stre qu’un lit sdr sous un toit familier, (A.I. 125.)

IO (AL 123) 13, #HOBRAOEDEMIC, BIOK « NOERSE - k%
RL, ZOREICGERELI O L), BOFTE, (B O CBFoh kT
Thodblclichi (Y Pf-T, RELT{hdLn,

WEREY, THeBLEB R 22O R LR 2BETHY, BAh
Ko THAORWEWHOPNHHEROZA TH 0, RPN L L TOROR
Bobs, LALARL, RE2EROMRTHL-TL, TOMBOYz—0
DERBCRBEOEERB I TH2R3TE, M LTEHEAZEobo—EHD
FeHE RS THONE IFVEER - (’Homme de la Pampa, Gravitations) ,
L L, 20X cHABERCIATCAD S B4 % Forcar Innocent
THH >LEETZL2CARY, BOOBEOH~ ORI EES L 5ich 3, i
B OE CEbAEERXRECWARRTE, Ba0F TR LOTEDLRE
ELotARLIZRFE, AR LTESEEL LD TWS A HHA
b, FORBE PR DT H 7 (Boire 4 la Source) ,Z 5 LTHE LLONHHERD
BWEMERABREZLOE, ANFHELANTE OB ORESTH Y,
FLTEORREIN, HELACLEL L2 ARBAE L b TW2aE
ETHB, SER, 0RO Oo0ERFAMESELI YL + 5 (les Amis
Inconnus}

ZOMBEZHL o0, BETHAIh, LSO, B3 ERERET
BRELEELOLEZLNENLTDS, LELEdsbhbhid, v
PORBRERELRELL, ELAOWEER - THWIRREEBOMRRTS 3,
L oTRBi D EEbIRELTILDOIEETHLLEERL, 21T
i, BTAaThE, PRI L 0B EYZ0TH S 5, TRH
AL BRIV -TLI2A5) 0BIEThHD, MR TR 28] ~
AR EFBASRZ ik, HLPIREDEHEBLIS 429,

ZH5LTOWCHAOREL L 0T, ANER OBtz oo, B
HR~OBRUEFHD., ZOBET, Zo0WRBEILLS L EEIPTE
NTWaDEREEE, L THERLEZL DR, Fhl, BT
L, TOELVOWRL, VeV szl L > TIIHRE»SEERE L
BRTWARWEVSZ 2 Th5,

ZOEEFVERR, OB CXoTHBEATWS, LEML, OB &5
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ALBDRTWREWEERETHAFL L TOHES2OEEMIZ TR CEREA IR
ZATWB, BX TAL L, ff Visite de la Nuit 0o —8i7r LY —~itX =T
HhrhTws0oThsd s, BT bhbhoREOHSE Fable Th 5 oH,
Fhit, HROEEOHEALEWICEMENIC - Ty (BET, Thid
B 5izit Bble L/ Wi Th B, fable LT indfable TH A5 40 425F
By L TAEHOBLbRIZEMEL RN,

B LTEHARTC &Y ~AEHh 5, Thid, B8 0, H-288%
COLIEREEhEETHS, LT, »p2TOETHERY,

Sentenal v, TREEORM | cEI2BOP TEZo00 B » B L
T, 1930 (Le Forgat Innocent), 1934 (Les Amis Inconnus), 1938 (La Fable
du Monde) ¥ L. Les Amis Inconnus 2 & e+ 28 Icik - 2 b LREk
PRLENZLESLTWE?Y, 2okl BMfPEacttda, 58
iE, ASOWMWHFCRETITHS S, LIDL, WEHAESS BI
BBz wh Bk 203 L oREORI D, BMLI Y s hEivd
6ETH D,

WriZET, BBRHHEETHLD, Sintcrar. ITEBE, a2 Yz —2
DL OFEAED, HEVERELLE I, HB3VIEIARD LD LOBHEDH
LiErhic, *ORRGEE,LTEH L, SENEBH L LEE, wob LA
NEALRVOREN OB TEZECH S

Encore frissonnant

Sous la peau des ténébres,
Tous les matins je dois
Recomposer un homme
Avec tout ce mélange

De mes jours précédents

Et le peu qui me reste

De mes jours 4 venir. {68)

EEBHATORVEVORLL L, ARPBRT IR LY
Je sors de la nuit plein d’éclaboussures,

Jai bien hataillé dans mon lit peureux,
Fen ai le corps enflant encor leur voilure, [. ..}
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Mais le jour parut et je tournai le bride
Sans qu’il y ait eu vainqueur ni vaincu.
Il faudra demain tout recornmencer. (74}

BMHLTERBY, Va0 tEORTECBWIEEL 23
DEFZOL A RARRREAE TRV, HIXFOFAEZOYTINL, Lo
HERRBNP L WS B LERLTE 2, 20ROz R2oBMi LRl
RipofeeWo TLBEE THAY, FLTEOEAVEHERBEA T WS
X, RE) OB ZRERTEZ L ThHS

Quand le flux de la nuit me coule sur les lévres
Me couvrant le menton avec un sang tout noir,
Lentement soulevé par le boeuf du sommeil,

Je sens tourner en moi I’axe de mon regard.
Jentre dans le champ clos de ma chair attentive
Au pays qui respire et qui bat sous ma peau.

Mes os sont les rochers de ces plaines rétives

Ol pousse une herbe rare appelée arlisane,

Et comme un voyageur qui arrive de loin

Je découvre en intrus mon paysage humain. (63)

I3l oRAEETOMRTH Y, NBOERTH B, - OFEFICA - TIT
&, TARINARERE] 2RHToREws, ZLCZARKBOBHICL > TH
BLasThsro,

ZOEERBRT VWb EAEREERO L 2R OLHER 5, Nocturne en
plein jour LT ZHE—3E L. LBRBLFLEW CAGERIESR LR

——C’%st le monde o I’espace est fait de notre sang (v. 7) T 3 :

Quand dorment les soleils sous nos humbles manteaux
Dans 'univers obscur qui forme notre corps,

Les nerfs qui voient en nous c¢e que nos yeux ignorent
Nous précédent au fond de notre chair plus lente,

Ils peuplent nos lointains de leurs herbes luisantes

Et nous allons ainsi, parmi les autres hommes,

Les uns parlant parfois 4 oreille des autres. (63, 64)
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COHEE, EEMBER B LY 2 — VLT U R T LTHEA I L 2 A0,
FMOERVICRE L T e, BEOZTOLIATEVH LS L, BUL
WICHEZ LoD Th B, EEvee {3, BHAWHIZEBOEBIC - T
Eodbh, B0l ERUAMTHI EVEWS, FAOTRELEE:
HoHbLTWB NS, EEELZNEISE-TEPS)—FILE-TL
PEEBZLDOTERVEN, BICL o TEESIHE L o, DLOBLE
WORJBER R RERELL Y L+ EE2 - 0F AMEoED - EECRELTY
B, k. BVREk, bhbh AHE, B3 LoFETH 1 bah R,
B E A r b RRACEETS 2 ah s, AERONEIZ b AR
BREELoFETDHD, BOEIEHNTVBVEEDIREDL S REER
DTY, LEoTWEDTERPDIM, Va—N1L7 VA MNIBEERFERY
PN TAETCE-EGER, IORAMIBEO2—27EL WS 2 L iZ& A
hhbofb Ly, LD, YarA T T 0a—% 7 BEEEOE
Br+HEOLOTRAVWRLTH B,

FN TR OEERMECHBETORRTHA 59, FNRE T OO
Rieod, FE Lecorps Tit, INEHEEFRNIZRFEESZAARALTHS

Tci Punivers est 4 abri dans la profonde température de ’homme
Et les étoiles délicates avancent de leurs pas célestes
Dans Iobscurité qui fait loi dés que la peau est franchie, (66)

NECHBERLY bREWD, ORFELEL ARV :

Ici le contenu est tellement plus grand

Que le corps & Pétroit, le triste contenant . . .

Mais cela n’empéche pas nos humbles mains de tous les jours

De toucher les différents points de notre corps qui loge les astres, (67)

i TR LI, bhbhofFEER, TAHOEEKRL »T/h&E{{d - T
LE-ERKOEADLI LDl (YD TH 5,

SEnEcHAL DV H LB, EEHTAIZFAOBERIRESLELTHVT, &
HEE TR OB AL TS (63, 65, 66), L HR—HERBRHAKD 2E
PHaBEY, DE - AN RN CEFARELE-TwE 68, T4,
TZREFERRNTHA I, HLLRTW L, ZhETCRTEZHES
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BCRAOE LRERN (ROTREL) OREOBAENLD 2L 0id- T,
IRBERATBEMCEb > T3 LBbh 3, 2k Y hofRk TIEARME
BRENIBEETHLbLEIYIL, ZITLERDOBEE->TWEHENDS
BHHy 3 RANCRBCH e BOBRERVEZ 5 LT 5#E, ok
(PR FEHNETR WS LThD, 22 ABGEEOERESHL b
WHRERESAB PR D, Thbh, LE - AENIEES TR OEH &
MbhidAbmd, Rt » THRIIEH T3, REOFERNTHRS
T, EEHRIC & - THMENEBHORR TR RS> ChEET I
Vasly vy ek o T, (K (OME 3EIMEEL (OHE) Thor
DL, WERLHTHETIL (OfE) Li-kdDTh 5,
AR Lz 9B T 5

Beau monstre de la nuit, palpitant de ténébres,

Vous montrez un museau humide d’outre-ciel,

Vous approchez de moi, vous me tendez la patte

Et vous la retirez comme pris d’un soupgon.

Pourtant je suis 'ami de vos gestes obscurs, [. ..]

Ne verrez-vous en moi un frére ténébreux

Dans ce monde ol je suis bourgeois de Pautre monde, (70)

R TIEEE L bR T vt , Hors-venu de ’autre monde 3, 7& L
FHL, WEFHCBILL, WEKFETTHINLI T3, LhLAeRsZhic
L., Hit, AENEETHAHEFIRISBELTVWS:

Mais la mort te répond par des intermittences
Quand ton ceeur effrayé se cogne 2 la cloison,
Et tu n’es que d’un monde o I'on craint de mourir. (71)

%z, Hors-venu OFEERELERT 3, AEBRERIF L TL 2Bt
HER L ESERTER VTS,
BR, AR RThEML CEARAVWHOLRLE-TWS

Guerrier de I'obscur, [. . .]
Vous ne pouvez rien
Sans obscurité.
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HEWIRBICL > TRLDTHESHROEREPE &V 350800,
Greene i, ¥ TCREED, K] ~B5HEHEE-Tc (BREED F24
ERES ST oh THIREB LA2OR L, ZTRHERELTWS, L L %458
5. Gresne (I, @EROMOBES I ZH NS LT ERAVE LERS D,
[R] ~oWfiERoTe—LVH EEPOHRLD L ST, HENBEROMWE
BRIFEDDLVWHFEEBH LTS, BrELBNTWARWLWERAR, T
KHBDIE, HLETHWHDE, FRAEYVFIROEOTCRULEVEL®
EARRIC T B BKESN LR

Il faut une armure
Prise dans la nuit
Pour que se précise
Votre dme secréte,
Ombre militaire
Toujours ennemie,

ZricRBlicSEEEO AT RS SbIT TRy, Bk o T, TR
BWTEE: LTHEJGHEB VLT TS50 TH S -

11 faut revenir

A votre ténébre,

11 faut retrouver

La pulsation

De vos grosses fiévres,
C’est votre fagon

De vous étoiler. (72, 73)

TOX9ICLT, HOBRELAF_EFE I L ThA. BEED Th
D, BEOMELOTHS

L’obscurité me désaltére

Elle porte de si beaux fruits

Plus miirs que tous ceux de la terre, [. . .]
Ce jus qui vient du fond des temps

Et laisse sans discernement

Comme aprés le vin ou la femme.
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AomThh, AOERTHH, BORTHITIEEIHD 5 ¢

Ohbscurité non seulement

D ciel mais de aveuglement, [. . .]
L’ame au loin dans tout son recul
S’¢toile & de grandes distances . . .

ZLTHORBELRAL R - T {, WiCHheEhieHiz, O L>ERO
YE&x——ce jus qui vient du fond des temps—— DD 312, FOERK H LR
BTHEEARSEE bR YO TH B, TLTHED LACFLROREER
~X 5

Morts, je demande un coup de main
Pour comprendre tout ce qui vient
Mangeons ensemble les raisins

De la grande treiile nocturne [.. .}
Encore, encore de la nuit

Au fond des houles taciturnes.

FLREHEORARY LY, BoMEELS

Je ne crois plus 4 la clarté

De I’aprés-mort mais 4 du noir
Qui gagne encore sur le noir
Auquel j*étais habitué, (75, 77)

HLETCEEELZDALZSHFOROELRI bz, H3EOE~0HE
PHfoT, WOMERLIAL >, AR CELzCERELIE, (o
HERCREZEZ DR TWARWEILE - TO®EY CTHAZ LEMTAL TR, b
NbhoBEOEREZEMTThTna:

Dans cette grande maison nuit et jour luit une lampe
Elle ne luit pour personne

Comme §’il n’y avait pas d’hommes sur Ia Terre [...]
Malis peut-étre qu'un jour la lampe

Prise enfin de mouvement comme la glace au dégel
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Viendra luire d’elle-méme auprés de moi pour montrer
A mon 4me sa couleur

A mon esprit son ardeur

Et leurs formes véritable.

HOBTLRVWEIRRBEODPEADL LR T30 TRANE, Lin
SEHFOZLELDRWHE TEELRNS, RIL, ZZREIHRLEBEORL
CiEdPbn, FERLEZLIINS, Thik, coRTCREEE Z B R
FLEHLPEZ LR TR TL, 208, ROER TR, HiExzbhT
WARZLRBEZDTHBLEVY, ZOWTHTHEL O, MLTRETHS
PhLhBRRETHH:

En attendant il me faut vivre sans prendre ombrage de tant d’ombre,
Ce qu’on appelle bruit ailleur

Ici n’est plus que du silence,

Ce qu’on appelle mouvement

Est la patience d’un ceeur, ... (78, 79)

v

& T Nocturne en plein jour OHBPEIT, THEKFE (75, 77) THL7 0
B RS HEEROT — < itk 2 THD bR TS,

Nuit en moi, nuit au dehors,
Elles risquent leurs étoiles,
Les méjant sans le savoir.
Et je fais force de rames
Entre ces nuits coutumiéres,
Puis je m’arréte et regarde.
Comme je me vois de loin!
Je ne suis qu’un fréle point
Qui bat vite et qui respire

Ao EMNOEETRFTI BB IGoTH DL

Mais laquelle des deux nuits,
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Du dehors ou du dedans ?
L’ombre est une et circulante,
Le ciel, le sang ne font qu'un (88, 89)

CloliotWIHEMEHT, T2 LANOEN—RL - THICRL
B, TO—HR (S HE R, ez &4] & Hooueston 1557,
BliE L RHCHEECHECH S, LV Ho0abhbhoRESCHEATH -
B, BIHDBERARETAHEI L Il L VS Lo oBRER
®TWD

Rien qu’un cri différé qui perce sous le ceur

Et je réveille en moi des étres endormis. [, . .]

Une arche d’hommes remontant aux patriarches

Et forsque Fon nous voit on distingue un seul homme . .. (83, 84)

Quand le sombre et le trouble et tous les chiens de I’aAme
Se bousculent au bout de nos longs corridors, {. . .]

Un homme grand, barbu et plusieurs fois lui-méme

Les fait taire un & un d’un revers de lamain ... (92)

HEBEOHIT, BOFr» v ARZBOTLLEIN T A v—¥ 2 0—K
CHEOEFRATL 202V ERLTVS, 20X HIAIEL WS
YOO ERTECEBRAOFL, Gravitations OPIZEMT B, Fox 4
YARAZPRORBNEROBMTH Y, TIIRBErRFEER Lo LHCOER
DNWEFBVT LB ->TL B30 P hdoie, 22385 bhbhiBELTHWS
WO% v RACEP A 2HCRE &YV LAGEREE 2 AW TH A 5
2,

H3E |, Nocturne en plein jour 2201, —&ort—822L T W
% Lettre a Pétoile T3 %, {BiV) OHFETLIMMATALHEEL € <
NEOE TR oBlEh] THEEREA DA THI:

Les étoiles comprennent ta langue
Et d’instant en instint, familiéres de distances,
Elles secondent ta pensée, lui fournissent des paroles, (A.L. 69)

ZORLF—<vit, Bb, R l-oTRBETOR DR EET, BirX-T



66 £ H K
LaEE B EE W, LWHIEOF—BMb3

Mais c’est le jour que je t’aime
Quand tu doutes de ta vie

Et que tu te réfugies

Aux profondeur de moi-méme
Comme dans une autre nuit

L Laehis, BRIl Esmtsinkdiy, BEHOEBEE R
BHTEHADERIZA-TL S, LRIDE, FAOBELRBEW AR TE RN
PhEAEY, B, 2B RERARC L LERAEE ST CnWT, T
LighiE, DARKEBASES, RASLLAVWOERLD

Toi, si hautaine et distraite,
Dés que le jour est tombé
Et moi qui viens et qui vais
D’une allure passagére

Sur des jambes inquidtes

KEREE THe T, BEoKBREHLS -

Mais tu as tort de sourire

Car je n’en ai nulle envie

Tu devrais pourtant comprendre
Puisque tu es mon amie. {104, 105)

¥ % B H iz Nocturne en plein jour OEEEES & La Fable du Monde {3 8
CEEROLOOF—2~LBITL T&TH Y, Trois poémes de I’enfance 1,
LR ATBREOCERBLCHZBERLTWS, —FAOBRIZSIIER
LIBLTHATERA0REEM- 5 43 (L'enfant et les escaliers) , it
iz, FHEROBSY, BEoRM oM ok 2§ B4 28%% T35 (L'enfant
et la rivitre) , L L2H 5, FHFAP Lo T o RERRE~FE T 5
TENAEW, BEOHSBHICHEEES O (La charrette qui vient---) :

Ou bien combien de fois faudra-t-il te redire [. . .]
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Et que, seul, ton regard qui ne peut se rider
Sait venir de trés loin pour aboutir si prés
Qu’il te donne le vertige des précipices, (113}

HioR~7e@y, fIETAVBCHRECV E>OFETH LR LI, Bz
CHEXETF - L T2HBIE, AIEOEERL TS, ZLT, &> % &
B>, HEOREN T Z »bBULY - TL3FERTH B LRI, #z P
—BE o LBULNY, HEFPEIRIFRTLHION, BT BICHEAL
. DL O BRFEOZLTF LB H A

Celui qui cherche dans ses mots, [. . .]
Celui qui murmure et se tait

Pour mieux entendre la confuse

Dont Ia voix peu a peu §’éclaire [. . .]
Celui qui sombre sans regret

Toujours trompé par son secret

Qui s’approche un peu et s’éloigne  (98)

WMe—35an & Wb h 5 En songeant 4 un art poétique T, B+ 5 L 13,
AfsopEtiERSC L, Whid, MR LAt RRIZ e LT
HOPLIEOHBEER LS, TELL20bERI-T, 2k VHETAED
5 LIZHBEFEFE LT 5 0Pt Dans 'oubli de mon corps DETSH 3,
ERFRTOBEBCH#EEETOTLRVvous LWHRATHEbOD R, 3 A
BLHACHELE>RCEOERELk-oTWS, BlETIEMICL- T, TR
HARPBERD, BLHMAELWEERBE P, #0oMEEHvhid, vous &
B, 2H LTRBILBZA =T 20l LThHY, NEOCE»LWIX, HHlE
DEMicbbbh 35 095TFEDI L THS, TRED FEF ik, Gravita-
tions OEY, X VHOFME L o TROFBRICE, BACERCETR &
FRL, AEOTARL LB EED TERORAFELLT 358D
N, LLAMRD, $Lng, ERLER2IBROBNRICRS E, ThbOFE
BB G ERAROPA~A-TLEI5cBbhs

Dans l'oubli de mon corps
Et de tout ce qu’il touche
Je me souviens de vous, [. . .]
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Malgré tant de distances

Voici que je découvre

Tout ce qui faisait vous,

Et puis je vous oublie

Le plus fort que je peux

Je vous montre comment

Faire en mol pour mourir.

Et je ferme les yeux

Pour vous voir revenir

Du plus loin de moi-méme (117, 118)

PhbhEEORHRTY, vatn ¥y o— L oB%i, <Efrkdy (#9)
OFEHRERYIAL, TR, ERPLORE> ORIEFTBESTL - &
o TRz P~ 0RTE~HBEEE, LEELLYE, LORERFLL{ 0D
ORFBICHEShTVD, Aol @f) -7, Rth3tREAR
HBYiAte, ThBETHIPERIDEIZT, BEORERIELTLES,
FrRBL L HADEBIR LS AOLS R LD AR, —BECRIEATR
L0k, FAHSOREOBREFCHUCTHEURELLTL S, 4%, {&f
REEY L AEh L ORE) ORE S GFE) Potme LAFTTH X
WOTRRRE SR, T3, FOBEASTL3F vous B F-Tn5 0 1k
GBI b Th D, vous PREEFBENSNNEEOF 2T - T & 2ig,
CrEH VEFRS50ERE TN, » L UTHERED OB O %3
2 TIL 0¥

Allons, mettez-vous 14 au milieu de mon poéme,

Que je m’approche 4 loisir, loin des regards indiscrets,

Entre des mots qui vous observent, bien qu’ils vous devinent  peine,

Et d’autres mots gui vous éclairent sans parvenir 4 vous toucher. [.. ]
Une légére carriole traversant ma poésie, [...]

Nous fera voir aussi bien la clairiére ou ’éclaircie, [. . .]

Et [nous] remonterons sans remord les plus secrétes rividres

O se reflétent les ceeurs qui ne tremblent plus que d’amour, (119, 120)

APHAMBALTL B L EOBRT EHW D BEFE Méaamorphoses T4 3,
SRR AT OBWEBR~A - T LEZ2RER TR0 THSES, L0
CHAEBE ) T, AT 5303 72bbaTnd:
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Voulant distraitement me tenir compagnie

Vous savez devenir un objet familier, [. . .]

Vous ignorez encore ol vous demeurerez,

Et, refusant de vous couler dans un objet

Vous prenez pour logis la lumiére du jour. (121}

AR vous IRRNIZA - TE TS, VWORhERFZFHY T3NS, vous
PERE-TCLESTD L, ROBEBET 2RIV, LEVWCHEOLBOF
BE- LD

C’est vous quand vous étes partie,

Et c’est mon 4me 2 contre-jour

Si profondément étourdie

De ce brusque d’amour

Qu’elle n’en trouve plus sa forme
Entre 1a douleur et Poubli,

Et c’est mon ceeur mal protégé

Par un peu de chair et tant d’ombre
Qi se fait au golt de la tomhbe (123)

IORHBTHLHEY ., vous TEL LTHGATWS, DEENICERT 2
BIE, vous BEAOT =< OHEBIEA-TH L DTHS J , B X, vous (155
AR % Bz fo—donner le jour— ZFOFRMORHEL EBLTE I v s,
BEHEYVWILOLED, FACANTEIZED bW IHFEERA- TL 30
T, BETAREZRVWEELz bR S, vous BEoTLEofeh e, FlidEo
AP Cvous BIEDET :

Derriére trois murs et deux portes,

Vous ne pensez plus & moi,

Mais la pierre, le chaud, le froid,

Et vous ne m’empécherez pas

De vous défaire, et vous refaire,

A ma guise, au fond de moi-méme (125)

Bk EEERT, —F, BOBTLREVWERVOERESZERLTLR
ZOTCRABVIHEVHIBIFEEVTNS, LEALEFABRERIFZE TR, O8
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PEZEATVWREVWER L - Til) #XE0RER L, AN kLADTEHN
5 (78, 79), T LTHEUHREHOKY THY., ReE s 2HERL T L
nAK (B) CRT5E, FELESFUERTVE, MLk, BOEE
FHEHOKR Y THLHYE L'Espérance #EZAT S, ZoFHEE, RUOILHT
BirX 5z, GreeNve RH{ETHIZILH D, WAk B A & 5 4
{un secret soleil} FH R OBEY IHTFIEETHILERL TW3, LL
WL, THETOBEOBE»L L4DBY, TOHB LT, vous ko T
LEokBogobizh->Th, ARVOEY 2L VCAMEZEAL TOT
i, FIRRAHBENWTRATLABDPFELGh S, LWHiHiLoTHB,
PE DA S un secret solell X XD PICR-TRA T 3T (HOHEH
) un vrai moi-méme DI FICEREL LV

Dans P’ochscurité pressentir la joie,

Savoir susciter la fraicheur des roses,

Leur jeune parfum qui vient sous vos doigts
Comme une douceur cherche un autre corps. [...]
Avancer en soi, et grice 4 quels yeux,

Eclairer ceci, déceler cela, [. . .}

Mais dans quel jardin erre-t-on ainsi

Qui ne serait clos que par la pensée? [. . .]

Je sens que se forme un secret soleil. (126}

v

AT, AT A LERBUFAROFEAEESZLTHY, B ER#T2Z &
Thb, HHEHTE, XrELLATiBIOHA D 5 5 T &z Hors-venu
2, PHORESFALELAI LICL T, NNEMEHE S5 LEF5, Jek
WaELOERSIL, HEOEERmA S LT3, FIRBERfwTR22, B
DOBELTVEREBIYVEAZEL RPN W Th o/, KEBRET, &
LEOREBEENCEEL, RRERERME > L5, Tbok, Lo L&
#1(76), F LTEDREPCADERO T~~~ BB LT 5, HEL &
Bz, BERECF— < HAEOMBERERT 5. LT, BOHRES
BHI, FOEIASHEM~LHEBLTYL, F3LTShbhbRitRED
% Fables £ Gl 0 F W 20 THh 5, Greene i3, = ORENBRERY L LS
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Bht, RALGPO-EMFRHEELTWS, £0ER2>WTRAEIEE

LEBY ThE, Lhddrbbd, MicoFbytErnic, £h8%0
#H4% Chevaux sans cavaliers T, 272 It TL 5B % MR AOZHoEGE S
LR oRBERML, BAUHHETEo AR, onizik SRR
MY ~OEEEREFS LLTWEDNRE, LRI EE K, LA L AN
B, ZOREEEDBICRHLEL OB ERT S5 2Bl 5 ThH B,
F7 Greene KRG, a2 —ARELEDL SEFEOIIF L AL LB,

PO OWTEARFRVWTVWEX 3 cBbh3, FAORFEORAKLT
TOMFERECLH S Emmmere £ LTLZOFATldRv, RicliFz@Ey,

FARBREOMBROPREOMEMFZETEIZ LB TES, 20X IREBAR
EHT2RACEE IS THIPth b, BRIiCEA THAR. BiIH» LR
LTRWERBEERAD TR Yt 5, EOFEN P L vaind i
— AV OREFEEZEOUTRE—BLTE-> TN E WA Z 2 bbitbhilhk
Lz, FARMAOER iz LT, wWobHuFOSFETI 2080 h, HFE0
EARCELREERIT S22 0H L LY, HaBHRTRAEOBLICER 5
TLEEBITVE L LBV, EAMEORHCEEENSLSL, MV
HOEEREEYE - TWS, bhvbh o { 208 » RT3 RY ©
B, BEEARZ LA TEFACERLLFE 2B, Wih oG i
&l AR Ty,

BETIELT, BRE Fables 25, ZoERoRTE0L 5 RiUB: §®
5050, IPbELTHdhERORy, ZOERET TICAEORE~%
DF—23¢BAEETWEILE oW TREMOED T 3,

a2 s T — A ORI KIT fable THB b T3, FAERE
récit % conte L WVWH EELFHAVT WS, [HICH - TRESRAMER D
S TWEOT, FFEdBnFHE (réit) BNERLE S, PFEMESE (conteur)
DREHBFAOL Y LOOARAWEEERES S, 260 GRER) #—iX
HEBOBNEEELETAEZAD, hr-oT40TE5BEITS, #hK
MEEEDPEOPOBALRE-THE LI LE, ZTOBEXEY ¥ L DE
WEREK - TWBhI TRAMmEY. BiE (conte) F—mh b0 R~HES
#h, EEEOE L BFE, W 2r0RLAEZ#ENTED Y ot E
o, BEZRAP T3 AHOEFCHTEZI -2 TL 5L vbh 3, »
FThizcLa, 7 =it 5 fable (récit, conte) I ERXOEETH 3,

L AT, SbhhibhoBRNOMSE L 2> Twa Fables 3, & kR0
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BHETOREROZ LA TIERLB TV, TR T2 La Fonrame @ Fables L7
IThs5d, RUEGFTETUEICOTES ) b T OWEONE DR
FMY, 2T REHSNTWARE 2 2BLTEIN R VAL ) 25A R
REBPEONEDOLTH B, BLTEOHEY TH S5 h, B 2 AL
liance TRHIKO L H BBILTER-> T3, e et HVEHIEE DBEIC Y
THBEROBEEYTES, —HENOBRRAECANcEbILED, 21 EES
DEREBEOVE DD EES BBV (allier), fi#& 7% % Tintoret @
ZAOKRERZ TROTRARS, RIcHRMOEEL 2 JEEOTOHH
ZhY, BAe—fEizis, rrgd sz edcarvndaimhiny,

HSVWHZ EBRL B, BC, ROABRE, £ (A 207 5—-X)
OPRCHEAEDTHA S, DEVOREPHEEL > TWAZ L5 35, BER
B, #h B0 biEFETIvET 5, BRECALERNTERN

AEDETHEL BT T INEOREHITELD S,

WiEE, BEDNORIEHFOMBPAEN L LT, MEENCER Il w
DTHHH D, inéfable 7z D> TELR fable 2 LT, HEQEFE LT
LERTLRL, BELELLOABOBEORETHL L I, FAEYT
SERELAHEORRL LT, RFEEZTIOLTINDD, —IFf4IE Fables
LRFOLSBMEROTHA I, bLEIARDE, HWAEHN, fable @
3% A& La fable du monde |z§&% v Fables CRHL 2 = OB LB O SLITRE
MERLTLESITHSS, 2HE2bNTRLAEN,

el and, Fib ;2 TWEBEY, Fables REE0REIcETT
BELTH B, Tibb, Fables i3 fable 5 ——= Th 5, {fable X iZfi ),
able [Kizd i bz OARMR & X2 BF—< 30 Ths, HAE
BrTHDH e, AEOMERZILANHACENSEN L ERS AR, —FH T,
FEORELECEE LM YEL T, FhoieBEELL, bl AR
pbo NHoMNBEERELTZOTHSE,

L’Alliance DZEbA LT 501, KTPR25 o0 EANEMA T 3RHC
SWT T3, Dans I'oubli de mon corps ) 3% Métamorphoses ¢ & 7= &
Bz, AR BANERIAZESIZAFELT 3 —XHE & 3, [EET
5Lk, BEOHEREFrERDZ L TH Y, WhiFAMNER & AR 2 B
THEZLTHB ) BETLIEE A TrLsepFriserrzs—X
BERBHOTHSB,

Peau neuve (3, AjoFE b2kt kBOIETHE, Z DK, 7-
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TAwT—ROBETHEIBISL i, 8oL 2EY AR TERREY, Fo5E
7, Bhicitin i Ao Ry, BRET I LoD REERLD
ODEEXD B, 2 FENT+—XLEPLETOTHS

Ce cheval avait tant veillé

A travers bois, montagnes, plaines,
Tant souffert de sa liberté,

Qu’il avait une voix humaine

CORRAFHOAEE LT LE -, HE2E (pean) OEFHFHEALTVEW
Zh, ZOFETLLRRVANMASRMNER~A->TZE5LLTWS:

€1l faudrait pourtant qu'ils [les hommes] comprennent
Que je suis plutdt un des leurs
Que le ciel est un toit sans géne
Pour quelgu’un qui n’est plus tout jeune.p)  (141)

La Mer secrete Cik, BEEAL 2 LR L3Pl TRR{ES

Quand nul ne la regarde

La mer n’est plus [a mer [...]
Elle a d’autres poissons,
D’autres vagues aussi. (150)

La Pluie et les tyrans T, B¢l - ZfoERE#E 2 T, 505 LB 0
. HAZEMEeMoEMEzE»LTLEY» bORLE, FTRERATHS

La pluie qui tombe nette

Comme du temps d’Homeére

Et du temps de Villon

Sur Penfant et sa mére

Et le dos des moutons, [. . .]

Une petite pluie

Qui tombe sur 'Europe

Mettant tous les vivants

Dans la méme enveloppe (144, 143)
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Le coquillage et Voreille Gix, HROFROBEWEOEWEENS L. AB®
FERAOEZERME LA TES, FR-oitRi2Es0N,

PLE, WwFhi, KTE2 BT 532 20MAN VLo A 0RE 2
EEE L TWwa, fable (05) % fable (B (Ll mZ-TEh 55,

Docilité THRENES : Bofl- 2 BHEA T, ao3MoEScREE H
STVEoR, toUEFoFo ABcMEGELy o bivnod,
Descente des Géants 3, BFEURTL5 2 OMBEONS S OBRFETHS
AHOHETH B, EAODTPORTE LM LLOF 2L EYT I LATES
DI, COABIZE T, DAREELODREPRL, DARCELOTEIES
HERSTH, DARELELOREVPBRYZF L CHERDA I, ZoERicH
BELWEABBOHR PGB T anbamhizny,

Z L CE# 0B Chevaux sans cavalier ©#% %, Les Amis Inconnus o]
D EFE Les chevaux du Temps &R, = = TLEEER~FKR~LEY >
ST BEHOERTHD .

Et les chevaux trempaient leur cou dans Pavenir
Pour demeurer vivants €t toujours avancer.
Et dans leur sauvagerie ils galopaient sans fatigue.

TIEHLORRVELOOMDERORROLTH D,

Il est tant de chevaux qui passérent ici
Ne laissant derriére eux qu’un souvenir de bruit.

GREENE DO HMIE CREMEY 2l woZ 5 kARYEL AW, FARZZ id
KET, tEEh T {FHE 202045 TH D,

Je veux vous écouter, galops antérieurs,

D’une oreille précise,

Que mon ceeur ancien batte dans ma clairiére

Et que, pour I’écouter, mon ceeur de maintenant
Etouffe tous ses mouvements

Et connaisse une mort ivre d’éire éphémeére. (153, 154}
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WEE-RHOTCRDLAZACPHEEOFT W AR, BELER
FRECLTCLELEVWEETCEERRDTH3,

HEOBRBEED DD OBER, fable 0T (B 2RIBIELIZLinko
T, La Fable du Monde &\ 53E£A, BERBE L 0LAOAETHOM
Er—H+23FEc L TwaZ LEMERRLTWES,

SR ORBADEEZBL 5O TRLDZILRLAVE, BB BE
BMESELTA D420, Fables @ 8 BoRFionFhricfronsz 228
H3kez ohtmh iz,

VI

ET, VadAV 42— A OREREE L DRE, fable ThALE-T K
WIEEFSEERE LY, [ROERTR, ¥_THO0EML, ATELL P &
WHF e T F—ROBFRBITIBLEL, MELT, OxFfipnaboEs
W, LBLERL Y2 Y - 0ObLYATERDEZ S 0R, BEL
TARBET 206 THBZZ LRATROBEY THoT, 7+ 74 vF—R EEE
TH5ZLARERY DS, PR, MEERIUKGEESATHRELTAHS
BEE, Yar P - OFORROFEIRLHER I L RY LA
W, 2B ThH-THLRRAREY, RS IHBEELLEDLIELE
A, Visages des animaux DEZ £, =~ x— @ fable 335 « 7
A F—RXOENLPTLE 2RI L E2NEL TS :

Visages des animaux

Si bien modelés du dedans & cause de tous les mots que vous n’avez pas su
dire,

Tant de propositions, tant d’exclamations, de surprise bien contenue,

Et tant de secrets gardés et tant d’aveux sans formule,

Tout cela devenu poil et naseaux bien a leur place,

Et humidité de Peeil, ... (130)

ZOEY, SR L THER Z LAYy, &S EEECHEL
BofeDTHD, LadhoTRAR, 8ol AESE2 Yoz, Ao
SR B LOTERLORRATE A3 EPOTB KD 5 ¢
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Je voudrais dire avec vous, humbles pattes d’antilopes,
Ce que je ne puis penser sans vos petites béquilles,

Je voudrais dire avec vous, museaun fourré du chat-tigres,
Ailes d’oiseaux et vos plumes,

Et nageoires des poissons,

Ce qui sans vous resterait cherchant une expression
Rien ne me serait de trop {132)

BETIRLTERTERVWEREREA T30, MR EoHfinick -
TEZESOETL VIO Lo T3 TRV, SENtonaL 3% 5 —
TSHOELEEHLCBRTAE, BERZSRIB VI, B3P RENE
CAETFEFERTCILOTCRERS P L,

FALLTV 20T s o, AETRORBIZD 2 EEOMEEC S
Hlofld, FORRLLBDOR: 21k, BAPESoMERBEEBE®
BIMATZLOTEA»S HH, CEBYOEE) (EHoZE,. ZhEET 3
i LR silence) DEWELWHZLATEL S, bhbhit, hbiFa—
ML T U RLOERIZ D - Tsilence OEZFERLEFACKF 2D 2 ®
TEEOHEL - TREEFzRB LR,

Silence & {X4ED = ¥ Tiki\, Silence BBETH S, FABRO BT
BbnkE FHRZOBELRILEROADBLTHS

Et si je devais me taire

Ce serait avec la force de vos silences unis,
Silence & griffe, & mufles,

Silence a petits sabots  {133)

B A B, silence Z %, EEZZOEELZO LD TV AMNEREEANT
PHETHD:

Mais avez-vous besoin des mots, visages non bourdonnants,

Et n’est-ce pas le silence qui vous donne votre seraine profondeur,

Et ces espaces intérieurs qui font qu’il y a des vaches sacrées et des tigres
sacrés. (130}
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HoHwd b ORA#, silence 25 4EFhH silence ~F - TH {FETHS, ¥
dbsilence BbhbhEF LY bbhitbh oz L 28> TW5E

Mais le silence en sait plus sur nous que nous-mémes [. . .]
Toujours prés de périr, fragiles il nous aime
Puisque nous finirons par étre ses enfants. (135)

Z = T4 L La Fable du Monde X L #iRE » T4 L 5, CEM L ARED
OREE - TW5

Et ma téte foisonne, et mon étre bourdonne
De milliers de silences, tous différents  (12)

silence LiF, BT L ARTAE, —BETERALREY TH Y, FLTHES
A5 silence TH D, [EBoTOBLERRLOP Th5:

Moi qui suis silence sans fin
Je te donnerai la parole, {19)

#iXsilence ThARZICAET B HER T IORLAR RN

Silence, Dieu fait Phomme pour toujours,
Il le devine, il en aime le tour (22)

silence {3, it AL OBEBROVDE2DFETL LS,

S5i tu ne me saisi pas bien

Restons taciturnes ensemble.

Que mon secret touche le tien,
Que ton silence me ressemble (23)

%% A 13 Chercher sa pensée (M) LRE+ /o, BOlC X o T silence
LRI 2WTZORRTrS T3 H - T, silence 3L TR
Eeal, BahlokBLTh, EALEY, BighiEdn, AFhrbtsE
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TEWEZ L Tw5, silence DFFFEAR LIZIZMEL TERNJP
P LTHEALEL, silence ZEELEFEOZ L Tl b5 e

Celui qui murmure et se tait
Pour mieux entendre Ia confuse
Dont la voix peu & peu s’eclaire (98)

{ Approche-toi, cheval,
Regarde le taurean,
Vous étes tous les deux
Usagers des naseau, [...]»
Ainsi Parbre parlait
Du fond de son silence (34, 35)

Lo btHEBEE TS L, silence DIREF-TL 50055 :

Le silence approchant les objets familiers,
Voyez-le comme il réde et craint de nous toucher ({93)

C’est la couleuvre du silence

Qui vient dans ma chambre et s’allonge
Elle contourne Pencrier

Puis se glissant jusqu’a mon lit,

S’enroule autour de mon ceeur méme  {91)

Vav g =ik, silence IKEHEBAE LTS, HOWAERD
HowAEFTE, BEE2ET TWARAOERENESTH LI LB TE B, La
Jeune Fille 2 la Voix de Violon %, 4r# v 5 silence [Zooxhi-HFEERE
iz LB T B, Orphée iLsilence D2 O ZACHE T dH 5—
(EI2, Z2EBEEE22EKE D, RREALEPEFLO, HriIEERL
RETEEOFAr AN, FRLEOTIHEE LTV HOE, P
a4 =T silence OEY @15 H— D AN Tdh o, Pierre
EMMANUEL {3, 2T 4 2—ARSET, B 75V 2A0BRERHLE S
R TWD FEALE, RETEEORAREERE L, (T
LAaLoitsnZARLESERELoTVERL, FOFEI L2231, oh
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FTRTERPE L TERP, 2bLTH, BAZ/ — ML F AkRES
HSEP R T, ARE TR0 GEENREIYY 0TS, bbb B T
X, BHozZ2REHEE T, v Frellis, bhiavitottozobil
DELOOZFERRV L, BBEE, HARTP-TRI 2R ULTHZ L 0N
BRNTHBVERA, LIAEEOEMNED, BeTHEREBEI LDV
WEBIRERTT. FoTwanoTt, BRI Lz sk EbloTns
Wiz kR, —BROB (F0) RYTRELTRL, bb@3Lodsds, i
CELTHEMEE 30T ERolTth3 oL ey, bR 2HERT
Lice ®FBLVWE—AL LT, B2, 2Rk 2BWTERES
DETEN, Y

ERPLETHTL2HBILA, UROEY L XD TV ERFTHEZ L
PEOLERBRLTNWA, 2 0&AIZE L Tid, Octave NabaL 35, o~
T4 T DEHEIZONTEROL S REBRTVWE, — 4 - & L EHE s
BOBETE:, BRI -THREZAL VBT T3 2 L 2ERACHH S
BRibnTnd, PLTHHRREFRICE > TLE Wb RWEHaLEHEr s
e, B ERELE, 2T R TOREEIERT B LBEV, FOI
ENEF THRI>bI TRAVWO T, FRE2EOTEHERANREMCTIT S
L RARERIISROAFASTTEND, L LTV 2T 12— D
FEERHZRBER P20 TH2P, [ZheTELWIL TSI LB T
E5CThHAHHD, B LAELER OB psalmodie du silence, o b - L 4 PP H#
DEELTLZ SRR LVOTCRAEVS, ZOFE, 554 mots L2 -
LM TERAR DR > T, AP 2RMOBTPHREBROS
EL, FROHELLLORWEEIRHEET 20T, @LAYERLLLTHEC
ATCZHRVEETHS, ZORINETHROT /AL E->THS
DTHBI"

GLE ORI LTRMFELARAETHE EHE Ly a~ Y z—a
ORI, Yy A RADT, BBRBEEFEL-TWS, bhbivid, YofE
RICHE->TL, EReHEEHITSFAOERZBWEREI LB TE 5, b
Msilence L L HiZHBEEWMH T, FAOEOELBA v — T2 B L <
BibbbTy v, Graritations T >WTOBRK CHRETE LEERY, L
{3 % T%h% )}, LaFable du Monde o #EZHEH TR S, {7 Nuit op
THARE Y., FRABEADERA~L SRR TR ) ELLFELTHWEO
TRAEPD 5P, WORETLHIFEAL, LR VEE 2T NEEFL Kk
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A Vous ne pouvez rien/Sans obscurité (72}, {fg) I ELF B2 hC,
La Fable du Monde {tF » T, {8 2@ HET S X 5k d &, {8
EKED LRELAVERSIPREVIIRBLRIABTIHHME b o T W
3, O ERHER S THERE, ¥EF 52 BTy Hors-venu 13, %%
Ex b TWhnWEROEROFKE 2@ T3,

ERFZ x b

Gravitations, Gallimard, 1925,

Le Forgat Innocent, Gallimard, 1930.

L’Enfant de la Haute Mer, Gallimard, 1931,
Boire & 1a Source, Corréa, 1933.

Les Amis Inconnus, Gallimard, 1934,

La Fable du Monde, Gallimard, 1938.
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